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Herr president! Jag tycker att det är ett intressant förslag på många sätt.
Jag har två frågor som jag funderar på. Det står i motiveringarna att
konjunktursvängningarna i länderna ofta är i otakt och att många arbetslösa
i ett land skulle kunna flytta eller pendla till ett ledigt arbete i ett
angränsande land. Det har tidigare varit så, men jag tror att det fenomenet
är förändrat. Vi blir allt mer globaliserade och påverkade av varandra. Är det
någonting man har diskuterat i utskottet?

Den andra frågan gäller den första punkten i förslaget. Där sägs att man
skulle ge i uppdrag att undersöka i vilken grad bristande språkkunskaper i
danska, norska eller svenska påverkar en arbetssökandes benägenhet att
söka ett ledigt arbete i ett annat land. Varför är inte de övriga nordiska
språken, till exempel isländska och finska, med? 
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